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Standard pro predavani dokumentu

 Prispevek se zabyva navrhem standardu (normy) pro
predavani dokumentu mezi entitami (spravci
dokumentul), napf. mezi ptvodci a archivy.

e Standard popisuje prostrednictvim informacniho
modelu a informacnich toku postupy pfi predavani
dokumentl pomoci definované mnoziny moznych
stavu a zprav, které si entity vymeénuiji.

» Standard podporovany ICA, UN/CEFACT a CEN je ve
stadiu navrhu a v soucasné dobe je predlozen k
pripominkam.

* Business Requirement Specificaion (BRS) - sablona



Specifikace pozadavku popisuje prevod péce,
vlastnictvi a/nebo odpovednosti za digitalni
dokumenty z jednoho systému do druheho, at ve

verejném, neb
pece" znamen

0 vV soukromém sektoru. "Prenos
a formalni prevod odpovednosti za

digitalni dokumenty, vCetné odpovednosti za
pokracujici uchovani a pristup.

Priklady prevoc

e Z Oorganizace,
« Z vytvarejici o

u.

ktera dokumenty vytvorila, do archivu
rganizace na jejiho nastupce

« Z archivu zpét do vytvarejici organizace

» Z vytvarejici o
Zpet

rganizace do sekundarniho ulozisté a



Specifikace popisuje prevod péce z vecneho
hlediska. Je kompatibilni s ISO 15489-1,
OAIS a MoRegq.

Predpoklada se, ze standardu budou vyuzivat:

* Osoby odpovedné za dokumenty v organizaci

» Osoby provadeéjici prevod dokumentt

» Osoby navrhujici a implementujici systemy systéemy
spisove sluzby, které museji odpovidat teto norme

» Osoby testujici spisove systemy na shodu s touto
normou




Tvorby tohoto dokumentu se ujala skupina odborniku

Z CEN/ISSS/eBES/EG13 v koordinaci se skupinou
UN/CEFACT TGB 19; obé skupiny se zabyvaji procesy
eGovernmentu.

Podporovan ICA ve spojeni s ISO. Projekt byl schvalen
na setkani UN/CEFACT v New Delhi v Indii v fijnu 2006.

Na prelomu let 2006/7 byl proveden mezinarodni
prizkum (anketa) ohledné pozadovanych vlastnosti
normy pro prevod (vyménu) dokumentu.

V prosinci 2007 byla vydan navrh (draft) normy
s zadosti o pripominky (do unora); ty se nyni
Zpracovavaji.



Vysvetleni zkratek

UN/CEFACT

United Nations Centre for Trade Facilitation and Electronic
Business — Centrum pro podporu obchodu a elektronické
podnikani Spojenych narodu

CEN/ISSS

European Committee for Standardization (Comité Européen de
Normalisation), Evropska normalizacni komise, zalozena 1961
narodnimi normalizaCnimi organy EC

Information Society Standardization System — ICT aktivita CEN

ICA
International Council on Archives — Mezinarodni archivni rada

1SO
International Organisation for Standardization (Mezinarodni
organizace pro normalizaci)



Odkazy na normy

UN/CEFACT Modelling Methodology (UMM)

Reference Model for an Open Archival Information System (OAIS)
Producer-Archive Interface Methodology Abstract Standard (PAIMAS)
Information and Documentation - Records Management - Part 1.
General, ISO/IEC 15489-1:2001

Information and documentation - Records management processes —
Metadata for records - Part 1: Principles, ISO 23081-1:2006
Information and documentation - Records management processes —
Metadata for records - Part 2. Conceptual and implementation issues,
1ISO 23081-2:2007

Model requirements for the management of electronic records
(MoReq specification), CECA-CEE — CEEA, 2001

MoReq2, CECA-CEE — CEEA, Bruxelles — Luxembourg, 2008



Odkazy na normy - pokracovani

 Metadata Encoding & Transmission Standard (METS)
http://www.loc.gov/standards/mets/

« PREMIS, http://www.loc.gov/standards/premis/

 Information technology — Multimedia framework (MPEG-21) — Part 2:
Digital Item Declaration, ISO/IEC 21000-2:2005,
http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/c041112 1SO |
EC 21000-2_2005(E).zip

e ISAD (G): General International Standard Archival Description,
Second edition, International Council on Archives, 1999, ISBN O-
9696035-5-X, http://www.ica.org/en/node/30000

* Encoded Archival Description (EAD) http://www.loc.gov/ead/

* Encoded Archival Context (EAC) http://www.iath.virginia.edu/eac/


http://www.loc.gov/standards/mets/
http://www.loc.gov/standards/premis/
http://www.ica.org/en/node/30000
http://www.loc.gov/ead/
http://www.iath.virginia.edu/eac/

Struktura dokumentu

POZADAVKY

ZPRACOVANI PROCESU

 Pfenos digitalnich dokumentu
DEFINICE INFORMACNICH TOKU

« Schéemata posloupnosti

DEFINICE INFORMACNIHO MODELU

* Objektove pojeti

* Priklady objektu, tfid, stavu...
PRAVIDLA

* Popis pravidel

» Definice pojmu




Predpoklady a z nich plynouci viastnosti

» Pfevod dokumentl mUze zahrnovat ruéni zpracovani nebo dlouhé
casoveé prodlevy (pf. rozhodovani o prevzeti, karanténa) — neni nutna
rychla odezva

e B&hem zpracovani prevodu muize byt rozhodnuto, Ze budou
prevedeny jen nékteré ze zamyslenych dokumentl — mechanismy pro
predCasné ukoncCeni prenosu

 Datovy model “Dokumentu” se mlze znacné liSit mezi jurisdikcemi —
flexibilni representace dokumentu: hierarchicka struktura objektu

 Metadata spojena s dokumentem se mohou znacne liSit mezi
oblastmi pouziti a mezi aplikacemi — flexibilita pripojitelnych metadat

 Mozné varianty prevodu pece: naprf. zda se po prevodu zniCi zdrojova
data u plvodce, pfenos odpovédnosti za spravu dokumentl pfi jejich
fyzickém ponechani na plvodnim misté...

* Moznost vyskytu chyb, ztrat — mechanismy zotaveni z chyb, napfr. pri
ztraté dokumentu béhem prevodu



Co norma nedefinuje:

* jednani nebo spravu pfenosu mezi plvodcem a archivem na
organizacni urovni

e pravni aspekty prenosu, které zaviseji na dohodé mezi stranami
a/nebo narodni legislative

« administrace prenosove relace

e procesy mezi vice nez dveéma stranami

« definici zaznamu nebo organizaci zaznamdu

 formaty dat, ve kterych archiv pfijima obsah dokument(

 mnoziny metadat prenasenych s dokumentem kromé minimalni
mnoziny pouzité pro prenos

« fyzické mechanismy, nizkourovnove protokoly



Pfevod digitalnich dokument(

Scénar prevodu dokumentu

Osoby: Plvodce, Archiv (ve smyslu OAIS)

odsouhlaseni
seznamu

— (odmitnuti pfevodu ) —

) pFenOSU ]
Puvodce - Archiv
Dokumenty
prevodu




Definice informacnich toku
Casové diagramy akci, pfiklad

Casovy diagram odsouhlaseni seznamu dokument( k pfevodu
navrzeného plvodcem

plvodce archiv

Navrh seznamu

Odsouhlaseni seznamu




Informacni model
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Pravidla (zestrucnéna, priklad)

Urcuji, co mUze/musi nasledovat v ur€ité situaci

1. Transferld element
VSechny zpravy v jedne prenosove relaci maji stejny prvek
TransferID. Nékolik relaci na zakladé téZe dohody muze mit tyz
TransferID. Zpravy s neplatnym TransferID budou vyrazeny.

2. Sessionld element ....

3. Objectld element
Objekt bude representovan tymz identifikatorem ve zpravach navrhu

seznamu, SIP a potvrzeni stavu

4. Manifest Proposal
Jestlize je obdrzena duplicitni zprava Navrh seznamu, musi byt

vracena i duplicitni odpoved.
5.az 23... atd.

Dokument je zakon¢en vycétem definic pouzitych pojmu



Praxe - priklad
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Zaver

Navrh standardu popisuje pomoci modelu prevod spravy
digitalnich dokumentt mezi entitami (,plvodcem“ a ,archivem?®).
Standardni postup by mel zajistit spolehlivost tohoto procesu,
véetné zotaveni z moznych chyb, a zabranit tak problémum pfi
pfevodu a ztratam jak pokud jde o dokumenty, tak zbyteCnym
ztratam napr. financnim.



Déekuji za pozornost.

Bohumil Chalupa
bohumil.chalupa@nacr.cz



